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Azarbaycan folklorunun dilinda ailo-maisat iislubu texnologiyalart miixtalif janrlarin
timsalinda oziinii kifayat qadar qabariq gostorir. Va bu, siibut edir ki, tamamila tabii olaraq,
folklor dilinin genetik asasinda aila-maisat nitqi dayanmusdir.

Miiallif maqalada folklor janrlarimin (layla, nazlama va ya oxsama, usaq folkloru, aila-
maisat marasimlori va s.) konkret niimunalarini lingvopoetik baximdan arasdirmaqla ailo-
moaigat iislubunun arxetiplorini miiayyanlasdirmaya ¢alismigdir.

Acar sozlor: folklor dili, ailo-moisot {islubu, laylalar, nazlamalar vo ya oxsamalar, usaq
folkloru, ailo-moisat morasimlori, nitq texnologiyalari

Hor bir xalqin dilinin ilk adobilogsmo monboyi onun folkloru — sifahi xalq
odobiyyatidir ki, homin dilin, hatta yaz1 meydana ¢ixdigdan sonra da yasayib
zonginlagon normativ ifads model-konstruksiyalarini toqdim etmoklo yazili
odobi dilin osaslarini hazirlayir. Miisahidolor gostorir ki, folklorun dili, timu-
miyyatls, daha ¢ox ailo-moiget lislubu texnologiyalarindan ibarot olub xalqin
monavi alomi, vordislori, morasimlari ilo standartlasir, ardicil tokrarlanma nati-
cosindo etnik yaddasa hopur, miixtalif variantlar toradir. Bu elo kiitlovi nitq
tozahiiriidiir ki, hor yeni nasil onu oldugu kimi monimsayib golocok nosillors
otiirmoklos stabil dialektfovqii linsiyyot mexanizmlori formalagdirmis olur.

Xalqmn hoyati dedikdos, tobii ki, ilk ndvbado onun kiitlovi marasimlords
istiraki nozordo tutulur ki, buraya ailo-moisot, mdovsiim vo omok-tosarriifat
morasimlori daxildir. ©lbotto, bunlar bir-biri ilo ruhon no godor baglh olsa da,
aydin secilon forqli xiisusiyyatlora do malikdir.

Ailo-moigot morasimlori, 9sason, a) insanin dogulmasi, b) ailo qurmasi vo
¢) diinyadan getmosi kimi oslamotdar hadisalorlo bagl olaraq kegirilir ki, homin
morasimlorin zongin ideya-mozmunu ilo yanasi, kifayot godor miilkommal dil-
tislub vasitalori do vardir.

Yeni dogulmus usaga xiisusi intonasiya ilo oxunan nogmolor-laylalar ailo-
moisot dilinin an mohrom Ornoklorinden sayilir. Korpe laylanin mozmununu
anlamasa da, ana dilinin sos harmoniyasini tohtolsiiur bir istoklo gobul edir;
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layla calan ana iso, tobii ki, 6z arzularini, timidlorini, mohabbatini dilo gatiro-
gatiro hom da badii nitq abidasi yaradir:

Layla, besiyim, layla,

Evim, esiyim, layla.

Son yat sirin yuxuda,

Cokim kesiyin, layla (1, 14).

A layla, gulum, layla,

Gulim, stnbdlim, layla.

Boyu, sanin sayanda

Mon ds bir gultim, layla (1, 15).

Igid qalasin istar,

Daglar lalasin istar.

Moan balamzi istaram,
Balam balasin istar (1, 16).

Olboatto, laylalarin, demok olar ki, he¢ bir bondi layla ¢alma prosesindo
bilavasito yaranmir, bir qayda olaraq, mdévcud poetik model tokrar edilir.
Ancaq onu da nazors almaq lazimdir ki, ana 6z istedadi soviyyasinds miisyyon
improvizasiya imkanlarina da malik oldugundan homin mévcud poetik model
daxilindo moatna yeniliklor gotira, elo olavalor do edo biler ki, bu, layla
matnlorini nitq materiali baximindan homiso canli, miiasir saxlayar.

Nazlamalar vo ya oxsamalar da laylalar kimi qadin-ana yaradiciliginin
mohsuludur:

Atim-tutum man sani,

Sokara gatim mon sani.

Dadan eva galonda

Qabaga tutum moan sani (1, 20).

Goydoki quslar bu balama qurban,
Yagan yagislar bu balama qurban!
Kisnayan atlar bu balama qurban,
Sonsuz arvatlar bu balama qurban!

... Ay Allah, bundan ¢ doans ver,

Ug dona verma, bes dona ver.
Hasratin ¢okmislors ver,

Ali-giilii solmuglara ver! ... (1, 21-22).

Ailo-maisot iislubu yuxaridaki motnlords, hor seydon ovvel, ligot tor-
kibinin timumislokliyi ilo tomsil olunur: besik, ev, esik (aslinda: ev-esik), yat-
magq, sirin yuxu, kesik ¢okmok, giil, slinbiil, boyiimok, sonin sayondo, glilmok,
gala, dag, lala, bala, atib tutmagq, sokora qatmaq, dods, gabaga tutmaq, balama
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qurban, yagis, yagmagq, at, kisnomoak, sonsuz, hasrot ¢okmoak, ali-guli solmaq
va s. Goriindiyl kimi, bu leksikonda 6z-6zliiyiinda, yoni kontekstlo motivlon-
mokdon basga, hom do s6z se¢imi vasitosilo bir sira ideyalar qabariq sokildo
nazars ¢atdirilir: a) ana dvladinin sag-salamat boyiiyiib ona dayaq olmasini is-
toyir, b) el-obanin kesiyindo durmasini arzulayir, ¢) belo ogullarin hor evdo,
ailods olmasini diloyir vo s.

Ailo-moigot iislubunun 6ziinomoxsus tozahiir formalarindan biri usaq
folklorunun dilidir ki, buraya sanamalar, diizgiilor, cirnatmalar, miixtolif usaq
oyunlarinin nasrlo olan, asason, standart matnlori vo s. daxildir.

Sanamalar, diizgiilor vo cirnatmalar nazm soklinds olsa da, burada aile-
moigat dili xiisusi poetik stilizasiyalara moruz galmadan, moisot tobiiliyindo
tagdim edilir; masalon:

a) sanama:

Birs - biro,

Ikiya - iyno,

Uco - Uizik,
Dordo - dosak,
Beso - besik,
Altiya — alma,
Yeddiys - yemis,
Sokkiza - sargo,
Doqquza - dolca,
Ona - oraq,

On birs - darag...
Golin gedak
Filankasin

Evini yaraq (1, 28).

b) diizgi:

A valli, valli, valli,

Naxir galir dord alli.

Nonom sagar, gatirar,

Pisik basin batirar.

Pisik kimin pisiyi?

Xan evinin pisiyi.

Xan evinin nayi var?
Cala-guxur cayi var,

Daga cixan at1 var,

GOy muncuglu iti var... (1, 32).
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C) cirnatma:

- Gol gedok baga.
- Mon da, man da.
- Cixaq budaga,
-Man da, mon do.
- Saftali y18aq.

- Mon da, man da.
- Bagban golsin.

- Mon da, man da.
- Ito qusqirsin.

- Mon da, man da.
- It mono hirsun.
- Man dos, man da (1, 57).

Bu moatnlorin lingvostilistik tipologiyasina agagidaki xiisusiyyatlor daxil-
dir ki, onlar eyni zamanda ailo-maisot tislubunun osas oalamaotlorini miioyyon
edir: 1) fonogrammatik tokrara meyillilik, 2) iimumislok leksikonun matnin lii-
got torkibindo aparict mévqe tutmasi, 3) obrazliligin son doroco sadolovhliiyii,
4) zarafata (komizmo) meyillilik, 5) on adi miithakimoalorlo agiqgdzliiliiys, to-
fokkiir ¢evikliyina, natico etibarilo, miidrikliys ¢agiris vo s.

Usagin dil agmasi, ana dilinin incaliklorine yiyslonmasi, comiyyatlo Un-
siyyatin adobi linqvistik normalarina yiyalonmasi o godar ciddi amil sayilir ki,
bunsuz ailo-moigat hoyatini tosovviir etmok, limumiyyatlo, miimkiin deyil.
Azorbaycan sifahi xalq odobiyyatinin bir ¢ox janrlar1t mohz bu etnokulturoloji
ehtiyacdan yaranmigdir. Yuxarida xatirlatdiglarimizdan basqa Azorbaycan
folklorunda xiisusi lingvopoetik strukturu ilo se¢ilon basqa janrlar da vardir ki,
onlardan biri yaniltmaclar, digeri tapmacalardir:

a) yaniltmaclar:
Ay axir garsonba axsami, golmisom saninlo ¢arsonbalogsom; ¢arsonbalos-
san da Garsonbalagacayam, garsonbalogmoason da garsonbalasacayam (1, 200).
1. Yetismis yemisi yetim yemis (1, 202).
2. Gul gullukds, kul kallukds, kil kalltikds, gl gullikds (1, 203).

b) tapmacalar:

1. O naodir ki, is181 var, istisi yox?
Ay (1,172).

3. Layando, ay layands,
Gul boynunu ayands.
Yeyilor kal vaxtinda,
Yemok olmaz doyanda.
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Xiyar (1, 173).
3. Gunduzlar gozar,

Gecolor agz1 agiq yatar.

Basmagq (1, 180) va s.

Yaniltmaclar ana dilinin diizgiin toloffiiziine, tapmacalar iso ana dili anla-
yislarinin doqiq miioyyanlosdirilmasine komak edir. “Azarbaycan folkloru” an-
tologiyasinda verilmis yiizlorlo tapmacanin cavablarina nozor salsaq gorarik ki,
bu cavab-anlayislarin, demok olar ki, hamis1 xalqin dil tofokkiiriindo populyar
olan sozlorlo ifado edilir: ayaqqabi, iiziik, sirga, olcok, qapinin dostoyi, do-
yirman, iyna, qaygt, alok, agslizon, iiskiik, oxlov, bicaq, qovurga, tiitok, saz, tar,
qaval, golom, yazi, giinas, bulud, ay, gar, od, tiistii, yagi, kiilok, qoyun, tisbaga,
ar1, kapanok va s. (1, 170-186). Bu anlayislarin xiisusilo yeniyetmolors miixtalif
olamatlorilo monimsadilmosi onlardan s6zdon istifads tisullarinin biitdév bir
sisteminin formalagmasini tomin edir.

Ailo-moigot morasimlori insanin dogulmasi, boya-basa ¢atmasindan sonra
ailo qurmasi ilo bagl icra edilir ki, homin morasimlor spesifik nitq tozahiirlori
ilo miisayiot olunur. Elgilik, toy, golingérmo kimi adostlor, hotta qaynana-golin
deyismaloari ailo-maisot dilinin els saciyyavi xiisusiyyatlorini 6ziinde oks etdirir
ki, bunlar bir kiill halinda nitq yaradiciliginin etnoqrafik monzorssini aydin
tosovviir elomoys imkan verir. Masalon:

Araz qiragi ¢igok, haxista,

Oraq gotir gal bigak, haxista.
Qardas, nisanlin gordiim, haxista,
Uziindo yumru birgok, haxista.

Ag sanak agzi1 burma, haxista,
Doldurub dalda durma, haxista.
Qardas, nisanlin gérdiim, haxista,
Agzinda dili xurma, haxista.

Asigam, slomim var, haxista,

Qizildan golomim var, haxista.

Yaxin golo bilmarom, haxista,

Uzaqdan salamim var, haxista (1, 109-110).

Nohayat, insanin diinyadan getmasi vo ya yas morasimi ilo bagli olaraq

Azorbaycan folklorunun yaddasinda “agilar” adlanan ayrica janr mévcuddur ki,
“dordin dili ilo danigmag”in oldugca tosirli niimunslorini togdim edir:

Oziziyam, bu daga,

Ellor kdgar bu daga.

Elo ki man d6ziirom,

Kimso d6zmoz bu daga (1, 113).

Ozizim, qarani yaz,

Ag liston garani yaz.
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Hor doftorin baginda
Mon baxti garani yaz (1, 114).

Doryada gomim qald,
Okmadim, zomim galda.
Arzun g6ziinds galsin,

Neca ki monim qaldi (1, 115).

Adoton, ailo-moisot tislubu dedikds goz qabagina ilk névbodo dorin hiss
va duygulardan, intellektual miitkommolliklordon uzaq “goban-¢oluq” dili golir,
lakin bu, zahiron beladir. Istor laylalarda, istor mohobbot bayatilarinda, istorsa
do agilarda (xatirladaq ki, bu janrlarin poetik strukturu bir-birindon az forg-
lonir) biitiin sadoliyi, hotta sadolovhliiyii ilo yanasi, ¢ox dorin hiss-hayacan,
intellektual (folsofi) imumilogdirmo isartilar1 da vardir ki, sadoco, miimkiin
godor y1gcam, az sozlo, tofsilata varilmadan ifado edilmisdir.

Dilin, s6ziin magik tosirine xalqin boyiik inam1 da gdstarir ki, onun ii¢iin
nitqgin iinsiyyot vasitosi olma sferasi comiyyotlo mohdudlasmayib daha genis
miqyas kasb edir:

Uzoarliksan, havasan,

Min bir dords davasan.
Balama g6z vuraram
Gozlarini ovasan (1, 120).

Hazrat Siileyman esqins,

Cin q1z1 Marcan h6kmiina,
Bani-adomdan, bani-heyvandan,
Cindon, seytandan, axar sudan,
Kokl agacdan, dibli qayadan,
Yeddi yolun ayricindan

Har kasin ¢illasing diigmiisanss
Cillasini kogdim ... (1, 121) va s.

S6zo hamin magik inam Azarbaycan folklorunun, eloca do xalq danisiq
dilinin populyar modellori olan alqis vo qargislarda da 6z oksini tapir.

Oslindo, mdvslim vo omok-tosarriifat morasimlori do, genis monada, ailo-
moigot morasimlorinin torkib hissasi sayila bilor. Ciinki bunlar da ailonin,
insanin maigot hoyatindan ayri tesovviir edilmir.

Movsiim morasimlori, osason, yazin golisi, tobiotin canlanmasi ilo olago-
dar ictimai ohvali-ruhiyyani bildirir ki, homin ohvali-ruhiyyaenin “dil”i olduqca
zongindir:

A kosa-kosa goalsana,

Golib salam versana.
-Comcoani doldursana,
Kosani yola salsana.
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Ay uyrugu-uyrugu,
Saqqali it quyrugu.
Kosam bir oyun eylar,
Quzunu goyun eylor.
Yigar bayram xongasin,
Har yerds diiyin eylor.

Novruz-novruz bahara,
Gullor-gullar nibara.
Bagcamizda giil olsun,

Gul olsun, bulbul olsun.

Bal olmasin, yag olsun,
Evdokilar sag olsun.

Xanim dursun ayaga,

Kosaya pay versin aga (1, 94).

Omok-tosarriifat morasimlori Azarbaycan moisotinin daha ¢ox maldarliq,
eloco do okingiliklo bagli mosguliyystini tasvir etdiyindon bu saholoro aid
kifayot godor genis leksikonu 6ziindo oks etdirir:

Salam-aleyk, say baylar,
Bir-birindan yey baylor!

Saya galdi, gordiniz;

Salam verdi, aldiniz.

Alni topal gog, quzu

Sayaciya verdiniz.

... Sofa olsun yurdunuz!

Ulamasin qurdunuz!

Ac getsin avaniniz,
Tox galsin gobanmiz! ... (1, 70-71).

Nonam, a xall1 kegi,
Moamasi balli kegi.

Uca qaya basinda
Tutubdu yall kegi (1, 72).

Surlds var az qoyun,

Kef damag1 saz qoyun.

Coban qurddan ¢akinss,

COlo gixammaz qoyun (1, 75).

Sayac1 sozlorda topal, gog, quzu, ¢oban, keci, qoyun va s. qoyungulugla
bagl s6z-terminlora six-six tosadiif olundugu kimi, holavarlarda da 6kiiz, aran,
xodak, torpaq, bar, kal, yagis, nom diismok, clt, mac, zohmati bosa getmok va
s. kimi miivafiq s6z vo s0z birlogsmolori genis islonir:
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Qara 6kliz aranda,

Cixar giin qizaranda.

Xodak murada catar
Torpaqdan bar alanda (1, 62).

Qara kal gedar iso,

Qorxuram bagr1 bisa.

Nola bir bulud gals,

Yagis yaga, nom diiso (1, 62).

Okiizlor qosa getdi,

Giic vurdu, dasa getdi,

Ciitiin maci qirilds,

Zohmotim bosa getdi (1, 63) vo S.

Xalq miidrikliyinin, etnoqrafik tofokkiiriin oqli-zehni iimumilosdirmo ga-
biliyystinin ifadesi olan atalar sdzlorinin dili do ailo-moiset tislubunun mii-
kommol tozahiirlorindondir. Son illordo Giiney Azorbaycandan bilavasito xalq
dilinden toplanmis atalar sozlorinds deyilir:

Acilan diiytinii digo salmazlar (2, 64).

Agaci gotiironds ogru pisik tiziin balladar (2, 65).

Basini yardigi das olar, agrin1 yandirdigi as (2, 69).

Dadbs evini yixmisiq kiiromayin dardindan (2, 73).
Or-arvadin savasi, yaz gliniiniin yagisi (2, 77).

Hamarda yeriys bilmir, yamacda sillaq atir (2, 79).

Qardas yaxsi olsaydi, Allah birini do 6zUns yaradardi (2, 85).
Na isim var dag basinda, cagiram Xidir Ilyas1 (2, 90).

Yalan yalagan deyil ki, adam diiso, qi¢1 sina (2, 97).

Ailso-moaisat tislubunun Azorbaycan folklorundaki nitq texnologiyalarin-
dan biri do latifolorin dilidir ki, burada tozahiir edon yumoristik vo satirik toh-
kiya modellari, demoak olar ki, biitiinliiklo milli dil tofokkiiriiniin tobii imkan-
larina asaslanir; masalon:

“Bir arvadin ii¢ qiz1 var idi. Ugii do poltok. Qizlarmna tapsirmisdi ki, ko-
payin qizlari, el¢i galonds heg biriniz danismayacagsiniz.

Bir giin qizlara elgi galir. Bir az sonra bdyiik qiz galib anasina deyir:

- Ana, pisik siidii lalad1 (Pisik siidii yaladi).

Ortancil qiz dedi:

- Tlpan qiz1, dinms (KOpayin qiz1, dinms).

Kicik qiz dedi:

-Ana, man heg dindillini (Man he¢ dindim) ?” (2, 300).

Natica etibarilo, demok lazimdir ki, Azarbaycan folklorunun dilindas ails-
moigat tslubu texnologiyalar tosadiifdon-tosadiifo, yaxud porakondo halda
deyil, miikommal linqvostilistik sistem olaraq tozahiir etmokls, aslinds, onun
(folklorun dilinin) funksional-tipoloji asaslarin1 miioyyanlosdirir.
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TEXHOJIOTUHA CEMEWHO-BBITOBOT'O CTHJIA
B SI3BIKE ABEPBAHUJKAHCKOT'O ®OJILKJIOPA

C.M.MAPJIAHOBA
PE3IOME

TexHOJIOrMH CeMeHHO-OBITOBOrO CTHJIA B SI3bIKE a3epOail[UkaHCKOTro (ONBKIOpa
JOCTaTOYHO SIPKO HPOSBISIOTCS B PA3NIMYHBIX JKaHpaX. JTO CBHUACTENBCTBYET O TOM, 4YTO,
€CTECTBEHHO, B TCHETHYECKOW OCHOBE S3BIKA (DONIBKIOpa JIGKHUT CEMEHHO-OBITOBas peyb.
ABTOp, HCCIeIys B HACTOAIICH cTaThe KOHKPETHbIE 0O0pasubl (ONBKIOPHBIX KAHPOB
(xomBpIOETIbHAS, TIECTYIIKH, WIIH MOTEMIKH, NETCKUHA (OIBKIOp, CeMEHHO-OBITOBBIE 0OpSIBI) B
JIMHTBOIO3THYECKOM aCIeKTe, MBITACTCS ONMPEASIUTh apXETHIIBI CeMEIHO-OBITOBOTO CTHIIS.

KiroueBble cioBa: s3bIK (ONBKIOpa, CEMEWHO-OBITOBOM CTHIIb, KOJIBIOCNIBHEIE,
MECTYIIKH, TETCKUH (HOIBKIOP, CEMEHHO-OBITOBBIE OOPSIIBI, pEUEBBIC TEXHOIOTHH.

TECHNOLOGIES OF THE FAMILY-EVERYDAY STYLE
IN THE LANGUAGE OF THE AZERBAIJANI FOLKLORE

S.M.MARDANOVA
SUMMARY

Technologies of the family-everyday style in the language of the Azerbaijani folklore
manifest themselves sufficiently in different genres. This indicates that actually the family-
everyday speech underlies the genetic basis of the folklore language. Studying specific
examples of the folklore genre in the article (lullaby, nursery rhymes, children’s folklore,
family-everyday rites) in the linguistic-poetic aspect, the author tries to determine the
archetypes of the family-everyday style.

Key words: folklore language, family-everyday style, lullabies, nursery rhymes,
children’s folklore, family-everyday rites, speech technologies
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